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I. UVOD 

1. Komisija je 13. lipnja 2018. podnijela Prijedlog uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o 

Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) 

br. 508/2014 Europskog parlamenta i Vijeća1. 

2. Prijedlog se temelji na članku 42., članku 43. stavku 2., članku 91. stavku 1., 

članku 100. stavku 2., članku 173. stavku 3., članku 175., članku 188., članku 192. 

stavku 1., članku 194. stavku 2., članku 195. stavku 2. i članku 349. Ugovora o 

funkcioniranju Europske unije. 

3. Europski gospodarski i socijalni odbor dao je mišljenje 12. prosinca 2018., a Odbor 

regija 9. listopada 2018. 

4. Europski parlament donio je svoje stajalište u prvom čitanju 4. travnja 2019.2. 

5. Radna skupina za unutarnju i vanjsku ribarstvenu politiku razmatrala je prijedlog 

Komisije na nekoliko sastanaka počevši od drugog dijela 2018. Vijeće je 

18. lipnja 2019. postiglo dogovor o prvom djelomičnom općem pristupu3, 14. i 

15. listopada 2019. o drugom djelomičnom općem pristupu4, a 19. listopada 2020. o 

trećem djelomičnom općem pristupu5. 

6. Vijeće i Europski parlament u studenome 2019. započeli su pregovore s ciljem 

postizanja ranog dogovora u drugom čitanju. Pregovori su uspješno završeni 

3. prosinca 2020. postizanjem privremenog dogovora Europskog parlamenta i Vijeća o 

kompromisnom tekstu. 

                                                 
1 Dok. ST 9627/18 + ADD1 + ADD2. 
2 Izvješće o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o Europskom fondu za 

pomorstvo i ribarstvo i stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 508/2014 Europskog 

parlamenta i Vijeća, PE 625.439v03-00, A8-0176/2019. 
3 Dok. ST 10297/19. 
4 Dok. ST 12660/1/19 REV1. 
5 Dok. ST 10050/20 + COR1. 
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7. Predsjednik Odbora PECH poslao je 25. veljače 2021. pismo predsjedniku Odbora 

stalnih predstavnika u kojem navodi da će plenarnom sazivu Parlamenta preporučiti da 

u drugom čitanju Parlamenta prihvati stajalište Vijeća bez amandmana ako Vijeće 

Europskom parlamentu formalno proslijedi svoje dogovoreno stajalište podložno 

pravno-jezičnoj redakturi. 

8. Odbor stalnih predstavnika postigao je 3. ožujka 2021. politički dogovor o tekstu 

Uredbe kako su ga dogovorile te dvije institucije. 

II. CILJ 

9. Cilj je Uredbe o Europskom fondu za pomorstvo, ribarstvo i akvakulturu (EFPRA) 

usmjeravanje sredstava iz proračuna Unije u pružanje potpore zajedničkoj ribarstvenoj 

politici (ZRP), integriranoj pomorskoj politici Unije i međunarodnim obvezama EU-a u 

području upravljanja oceanima. Ona će biti važan instrument za potporu provedbi 

ciljeva ZRP-a, osobito održivog EU-ova sektora ribarstva. Osim toga, tom će se 

uredbom podupirati obalne i kontinentalne zajednice koje ovise o ribolovnim 

aktivnostima i aktivnostima akvakulture. Bit će dragocjen alat za promicanje plavog 

gospodarstva u ribarstvu i akvakulturi, čime se podupiru rast i otvaranje radnih mjesta te 

istodobno štiti morski okoliš. 

III. ANALIZA STAJALIŠTA VIJEĆA U PRVOM ČITANJU 

A. Općenito 

10. Europski parlament i Vijeće vodili su pregovore s ciljem postizanja dogovora u fazi 

stajališta Vijeća u prvom čitanju („rani dogovor u drugom čitanju”). 

B. Ključna pitanja 

11. Među glavnim su elementima kompromisa postignutog s Europskim parlamentom: 
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– EFPRA je strukturirana tako da su prioriteti slični ciljevima ZRP-a, a za svaki od 

prioriteta utvrđeni su jedan specifični cilj ili više njih, 

– prema potrebi, pri programiranju se uzimaju u obzir potrebe malog priobalnog 

ribolova, 

– pokazatelji koje države članice trebaju upotrebljavati u svrhu praćenja i evaluacije 

uvršteni su u Prilog Uredbi i Komisija ih ne može mijenjati ni dopunjavati, 

– promicanje održive akvakulture jedan je od specifičnih ciljeva EFPRA-e, 

– operacije kojima se povećavaju ribolovni kapaciteti u načelu nisu prihvatljive za 

financiranje, iako se na njih primjenjuju određena vrlo dobro regulirana 

odstupanja, i to pod strogim uvjetima, 

– ulaganja u flotu (npr. zamjena i modernizacija motorâ) te privremeni i trajni 

prestanak ribolovnih aktivnosti prihvatljivi su za financiranje pod vrlo strogim 

uvjetima, 

– potpora je moguća u slučaju izvanrednih događaja koji uzrokuju znatne 

poremećaje na tržištu, 

– primjenjuje se jedinstvena maksimalna stopa sufinanciranja od 70 % po 

specifičnom cilju, uz iznimku promicanja jednakih uvjeta za proizvode ribarstva i 

akvakulture iz najudaljenijih regija, za koje maksimalna stopa sufinanciranja 

iznosi 100 %. 
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IV. ZAKLJUČAK 

12. Vijeće smatra da se njegovim stajalištem u prvom čitanju postiže dobra ravnoteža i da 

će se novom Uredbom, nakon što bude donesena, ispuniti cilj pružanja potpore u 

ostvarivanju ciljeva ZRP-a, poticanja provedbe pomorske politike Unije i jačanja 

međunarodnog upravljanja oceanima. 

13. Stajalište Vijeća odražava kompromis postignut tijekom pregovora između Europskog 

parlamenta i Vijeća uz pomoć Komisije. 
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